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YK 821.111.0
DunosiornyecKkne HAyKn

B cmamve paccmampusaiomes sicanposvie ocobennocmu manou nposvl C. Mooma na npumepe Hosenn u3 cOOpHuxa
«Kocmononumolry. Akyenmupyemcs HUMAanUue HA HCAHPOBLIX NPe0OPAZ0BAHUAX, CINABUUX CIe0CTNBUEeM PA3BUBAIO-
wjeeocs 8 aumepamype XX eexa npoyecca UuHmMepmeOudIibHOCMuU, U UCNOAb308AHUU MOMUBO8, XAPAKMEPHBIX OISl CO-
8PEMEHHOI U KAACCUYECKOU PeHeCCAHCHOU HOBEb.

Kniouesvie crosa u @pasvi: Manas nposa; HOBEIUIA; UHTEPMEAUATIBHOCTh; CHHKPETHYHOCTD; MOJIMKAHPOBOCTS;
JIMTEPATypHAsl KYPHAJIUCTUKA.

Yusuabruna Enena AnapeeBna
Tlosoniccras eocydapcmeeHnas coyuanbHO-eyMaHUMAapHas aKaoemus
tschivilgina@gmail.com

KAHPOBOE CBOEOBPA3UE HOBEJLJI C. MOOMA
(HA MATEPUAJIE CBOPHUKA «KOCMOIIOJIUTbI»)®

Anrnmiicknii rcatens ComepceT Mo3M M3BECTEH HaM HE TOJNBKO KaK aBTOP XYIO0XKECTBEHHBIX TPOM3BEICHUM,
MyOIUINCT M ke Kak IIITHOH OPUTAaHCKOW pa3BeKH, HO M KaK HEYTOMHMBIH MyTEIIECTBEHHNUK, YBUICBIINA MHO-
TOYNCIICHHBIE CTPaHbl 000X HONTyIIapuidi. MHOTHE U3 €ro MPOM3BEACHUH MOCBAIIEHB! TEME MEPEMEHBI MECT, TI0Ce-
IIEHUS JaNeKUX CTpaH M B3aMMOJECHCTBUS C UX OOUTATENIIMHU, U COBEPLICHHO OUYEBUAHO, YTO Ha UX HAINMCaHUE
Monma BroxHOBHIIM coOcTBeHHbIe cTpaHcTBHs. CoopHUK «Kocmomnomuten» («Cosmopolitans — Very Short Storiesy,
1936), xak caMm aBTOp yKa3bIBaeT B MPEIHUCIOBHH K HEMY, ObLI HAIlMCaH MO 3aKa3y penakTopa xypHaia «Kocmoro-
nuten» Past JloHra, KOTOpOro oueHb BOOJyHIEBWI Jpyroi cOopuuk Mosma, «Ha kutakickoi mupme» («On a Chi-
nese Screen», 1922). HekoTopble U3 mpeacTaBieHHBIX TaM 3apHCOBOK Mokazanuch JIOHry BHOJHE 3aKOHUEHHBI-
MU UCTOPHUSIMH, ¥ OH TIPeJUIoKUI ModMy co3iaBaTh JUlsl )KypHalla KOPOTKHE paccKasbl, KOTOPbIE yMENAINCh Obl
Ha XYpHAJILHOM Pa3BOPOTE M OCTABJIAIHN JOCTATOYHO CBOOOJHOTO MPOCTPAHCTBA JUIS MIUTIOCTPALUA M PEKJIAMHBIX
oOwsBieHU. Pacckassl Berxoanmm B «KocMomonutere» pa3 B Mecsan. Comepcer Moam mucan ux B mepuon ¢ 1923
o 1929 rop, a nocne o6benuHNT B cOOpHUK. JIFOOOTBITEH BEIOOP HA3BaHMS AJIs 3TOr0 cOopHHKA: «KOCMOMOIUTEI»
(«Cosmopolitans») — 3To 1 HAMEK Ha >KypHaJ, B KOTOPOM HOBEJUIB M KOPOTKHE paccKa3bl H3HAYAIBHO ITyOJIMKOBA-
JWCh, W TIPSIMOE YKa3aHWE Ha COJEp)KaHHE HOBEII, TepOM KOTOPHIX (BKIIOYAs aBTOPA-TIOBECTBOBATEIS) CaMH CO-
BEPUIAIOT MTOE3IKH WM, HA000POT, BCTPEYAIOTCS C MHOCTPAHIAMHU.

Crporo huKcHpOBaHHBINA pa3Mep MPOU3BEACHUs (OHO HE JOJKHO OBbLIO 3aHMMATh OOJIbIIE KYPHAIHLHOTO pa3Bo-
pOTa) U NPOJUKTOBAHHBIE UM OCOOEHHOCTH HOBECTBOBAHHUsI (CXKATOCTh, MAKCUMAIIbHO OOHaXkeHHas1 (padyiia, OTCyT-
CTBHE JJIMHHBIX OIMHCAHMUH, HCKIIOUHUTENFHO Majloe KOJMYECTBO NpUIaraTelbHbIX U Hapeduil B TEKCTe) Ipeaonpe-
JICITHITH BBIOOD aHpa. B aHruiickoM si3bIKe 3THM JKaHPOM OKa3alicsi KOpOTKHit pacckas (short story). Tem He meHee
CYILIECTBYET HECOOTBETCTBUE MEKAY AHIVIMMCKOW U PYCCKOM TEOpHUEH XKAHPOB, U B PYCCKOW CHCTEME >KaHPOB IIPO-
n3BeneHnss Comepcera MosMa TATOTEIOT K JKaHPY HOBEJUTBL. JIMTEpaTypHBIH SHIMKIONEAWYECKUI CIIOBAph JaeT
CllelyIolee OIpe/iesieHne HoBelute: «Matblii mpo3andeckuii KaHp, COMOCTaBUMBII TI0 00bEMY C paccKa3oM (UTO TaeT
WHOT/A TIOBOJ JJISl UX OTOXKIECTBIICHHS: CYLIECTBYET TOUKA 3pEHMs] HAa HOBEJUTY KaK Ha PasHOBHUAHOCThH pacckasa),
HO OTJIMYAIONIMHCS. OT HEro OCTPHIM IEHTPOCTPEMHTEIILHBIM CIOXKETOM, HEPEIKO MapaJoKCaIbHBIM, OTCYTCTBHEM
OIMCATENIFHOCTH M KOMITO3MIIMOHHOM cTporocTbio. [1oaTusupys cirydaid, HOBeJUIa NpeesbHO OOHaXKaeT spo Clo-
JKETa — IICHTPAJBHYIO MIEPHUIICTHIO, CBOAUT KU3HCHHBIA MaTepuall B (poKyc ogHOTO COOBITHS» [5, ¢. 258]. U. A. Bu-
HOTPaJIoB B cBoeM Tpyae «O Teopur HOBEJUTBD» YIIOMHUHAET 00 0co00# crieludprKe HOBEIITUCTHUECKONH 00paboTKH Ma-
Tepuana — XyJ0)KECTBEHHOTO OCBOCHHsI COOBITHH B HoBesuie: «OHHM YIpOINEHBI, CXKaThl, COKpameHs» [1, c¢. 251].
NmenHo TakoB croco6 mogaun coosrtuii y Comepcera Mosma.

Janp HOBeIBI, HECMOTPS HA JUTUTENBHYIO HCTOPHIO CYIIECTBOBAHHSA, A0 HACTOSILETO BPEMEHH OCTACcTCsl HEJO-
CTaTOYHO M3YYCHHBIM. JTO CBS3aHO C €ro HeOOBYaiHOW I'MOKOCTBIO, CITIOCOOHOCTHIO H3MEHATHCS B BOUPATh B ce0st
XapakTepHble 0co0eHHOCTH 310XH. COBpEMEHHAsI aHTIIMICKAsI HOBEJIIA — HE TO K€ CAMO€, YTO KJIAaCCHYECKast peHec-
CaHCHasl, HECMOTPSI Ha TO, YTO B 00eWX IpocMmarpuBaroTcsi cxoansle 4epthl. 0. H. ImymkoBa, mccnenoBaBiuas
JKaHp HOBEJUIBI C TOYKHU 3PEHMSI TEOPHH SI3bIKA, OOBICHIET 3TOT (EHOMEH TeM, YTO «HOBEJUIa, Hapsmy ¢ OacHei u
CKa3KoM, siBisieTcst, no BbipakeHnto C. C. ABepHHIIEBa, TaK Ha3bIBAEMBIM «GKaHPOM de factoy, B TeUCHHE CTOJICTHH
HE MOJIYYaBIIUM TEOPETHYECKOr0 000CHOBAaHMS, HO TOXKE 00JIaJaBIIMM YCTOHYMBBIMU cBOicTBaMm» [2, c. 11].

YroMrHaHuE HOBEIJIBI B OJTHOM psily ¢ OacHel M CKa3koi He Clly4aiiHO: MHOTHE y4YeHBbIe-T€HPHCTHI, BKIIOYast
W. A. BunorpaioBa, CKIOHSIOTCS K TOMY, YTO «IPapOJUTEISIMI» HOBEIUIBI CYNTAIOTCS YCTHBIE IOBECTBOBATEIbHBIC
(dompKIIOpHBIE) JKaHPHI — CKa3Ka, peJanne, OBITOBON aHeKIoT. IHTEepecHO, 9TO COBpEMEHHAs aHTJINHCKash HOBEIIa
COXpaHWiIa B cebe MOTHB «YCTHOCTH», Iiepeadll HHYOPMALUH OT YeJIOBeKa K YEJIOBEKYy. 3HAYUTEIHbHOE YUCIO HO-
Ber1 Comepcera Mosma n3 coopHrka «KocMOmoanTeD» MOCTPOEHO HA HEKO HEOOBIYHOM, 3aHMMATEIbHOW WITH ITyTaro-
e MCTOPHH, paccKa3aHHOW Ieporo-TIOBECTBOBATENO (KOTOPHIM BIOJIHE MOT OKa3aThCsl caM OMOTrpadHIecKuil aBTop).
Cpemn momobHbIX HOBeww: «Hemen [appm» («German Harry»), «Con» («The Dreamy), «Ctpeko3a u MypaBei»
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(«The Ant and the Grasshopper»), «Uexnosek co mpamom» («The Man with the Scar») u HexoTopbie apyrue. MoTus
paccka3bIBaHHsI HCTOPUH C HEOXKUJIAaHHBIM KOHIIOM, YaCTO — HMPOXO/SIIEro Kak HEKOe TAaMHCTBO, CBSI3bIBAET HOBEI-
161 Mo3Ma ¢ NCTOKaMH jKaHpa — KIaCCHYECKMMM PEHECCAaHCHBIMH HOBEIaMH bokkawyuo m3 muxina «Jlekamepon»
n «KenTtepbepuiickumu pacckazamm» Yocepa. Bo Bcex Tpex MpoW3BENCHISIX TOBTOPSETCS MOTHB: ITyTEIIECTBEHHUK
[0 TOW WM MHOW NPUYMHE MOKHUIAET JOM, U B JIOPOTe BCTPEUAET MHTEPECHBIX COOECETHUKOB, KOTOPHIEC AETATCS
C HUM JFOOOIIBITHBIMA HCTOPHSAMH.

OnHako HOBEIUTa, IPETEPIEB CO BpeMeH PeHeccanca psi cyliecTBEHHBIX H3MEHEHHH, HE MOTJIA HE OTKIMKHYTHCS
Ha HOBbIC BESIHUS B OOIIECTBEHHOW XKM3HM, B A3bIKE U B UTeparype. COBpEMEHHOE HCKYCCTBO XapaKTepU3yeTcsl HH-
TePMEIUAIBHOCTBIO, TO €CTh B3aUMOJECHCTBUEM Pa3IMYHBIX €r0 POJIOB U BUJOB, U CUHKPETUYHOCTHIO, UX CMeIlle-
HueM. [IpennochbuUlKd BOZHMKHOBEHHMS ABYX 3THX IJIOOQJIBHBIX IIPOLIECCOB OYEBHIHBI YK€ B €BPOINEHCKON Mpo3e
Hadana XX Beka, ¥ HET HUYEro YAUBUTEIHHOIO B TOM, YTO TaKOM MOJBMKHBIN, XKHUBOI *KaHp, KaK HOBEJUIA, HE MOT
He oTpa3uTh ux. Vccnenoparens anrnumiickoi Hoesubl O. B. JleOenesa, crienmannsupytomasics: Ha TBopuyecTBe J[koHa
®aymza, nuiet: «Ee (HOBeTy) XapakTepu3yeT MONMKaHPoBOCTh. COBpEMEHHbIE IPOU3BEICHHS MaJIOH IPO3bI OTIHU-
YaeT MHTepMeIuaibHoCTh. OHM BOOpaiy B ce0sl He TOJIBKO MPUEMBI TPAAUIIMOHHON HOBEJIBI M 000raTHIINCh TICHXO-
JIOTH3MOM, HO U MCIBITAJIN BIMSHUE TTO331H, KOTOPOE MPOSIBUIIOCH B YCHIICHUH JTMPUIECKOTO Havyasa HOBEJUIUCTHYC-
CKO¥ Tpo3bl. I3 KMHO B HEe NPHIIET MOHTaKHBIH TPUHIINIL, U3 )KyPHATUCTHKA — (aKT U JOKYMEHT, U3 ApaMaTypruu —
HOBBIE KOMIIO3UIIMOHHBIE PEIICHUsI, U3 TeaTpa — CBoeoOpa3Has CIIEHMYHOCThb. B HOBemmicTHIecKol mpo3e Bo3pocia
POJIb BHYTPEHHET0 MOHOJIOTA U IpaMaTH3Ma, 3aMETHO H3MEHMIIACh ANHAMUKA [IOBECTBOBAHMUS, YEMY CIIOCOOCTBOBAJIO
yCWJIEHHE B HOBeIUIe uaiorusmay» [3, c. 3-4]. HecMoTpst Ha paBHOIIEHHOCTh BKJIaJa, CAEIAHHOTO B YKaHP HOBEIUIBI
JIPYTHMH JKaHpaMu (KaK cieayeT U3 BBIMICIPUBEICHHON IUTATHI, HE TOJIBKO JIUTEPaTypHBIMHU), OTAEIFHO HEOOXO0IH-
MO KOCHYTBCS B3aMO/ICHCTBHS HOBEIUIBI U )KyPHAJIMCTUKH, a TAK)KE HOBEJUTBI M JPaMBI.

HeB0o3MOXHO TPOUTHOPHUPOBATH POJACTBO HOBEIUT M3 cOOpHHKA «KOCMOMONHUTHIY C KaHpaMUu IyOJHUIIUCTHKH.
Ot10 BHITIAAUT JornaHbIM: ComepceT MoaM 3apexoMeHIoBall ce0si He TOJMBKO KaK MUcaTelb, HO M KaK >KypHAJINUCT
(TIpu ATOM €ro TBOPYECTBO TATOTEET CKOpee K TOMY, 4To Ha3biBaeTcs «literary journalism» — juTeparypHoit )KypHa-
JUCTHUKE, dccencTrke). OaHako sS3bIK HOBEJT W3 cOopHuka «Kocmomonute» Goyiee CyXxoH, JJAKOHWYHBIH, CBOM-
CTBEHHBII cKopee MH(GOPMAIOHHON XKYPHAJIMCTHKE, YEM XYH0KECTBEHHOW ITyONUIMCTHKE. DTOT (akT mapasok-
CaJIbHBIM 00pa30M NEPEeKIIMKAETCs C JPYTUM: Ha3BaHHWE TEPMHHA «HOBEJIIa» MPOMCXOAUT OT UTAIBSHCKOTO CJIOBa
«novellay — HOBOCTb, aHITIMICKOE «NEWS» — HOBOCTb, Ha PYCCKOM MH()OPMAIMOHHBINA XaHP HOBOCTHOH 3aMETKH
TaK ¥ Ha3bIBACTCSl — HOBOCTB. 11 B TOM, U B IPyrOM, U B TPEThEM ClIydasx Ha3BaHHE HaMEKaeT Ha BHYTPEHHIOIO IIPH-
POy CIIOBA, OJHAKO MPEAMETOM peYM HOBOCTHU KaK XKYPHAIMCTCKOTO JKaHpA SBJISIETCS HEUYTO aKTyalbHOE, CBEXKEE,
HEJlaBHO Y3HaHHOE, TOT/Ia KaK B JIUTEpaTypHOI HOBEJJIE-«HOBOCTH» — 3TO TO, YTO MOIJIO CIIYYUTHCS B JIFOO0E BpeMs
(TO ecTh HE TONBPKO MAaKCUMAIBHO MPUOIMKEHHOE K MOMEHTY PEUH, HO ¥ CKOJIBKO YTOJHO yAAJICHHOE), a TAKXKE CO-
BEPIICHHO YHHKAJIbHOE, HEOBTOPHUMOE B CBOEM poje. VIMEHHO YHHKaJIbHOCTh «HOBOCTI) B HOBEIJIE M IO3BOJISET
el )KUTh B HAPOJHOM CO3HAHHH, TEM CaMBIM PEan3ysl MOTHUB «yCTHOCTH», (GoIbKIOpHOCTH. Tak, B HoBee «Yeno-
Bek co mpamom» («The Man with the Scary) aBTopy-mmoBecTBOBaTe IO paccKa3bIBAIOT OIHY M3 Psiia BOH BBIXO[S-
IIYI0 HCTOPHUIO O 3aHHTEPECOBABIIEM €T0 YEIOBEKE CO IIPAMUPOBAHHBIM JIMIIOM, OTBIIEKAsi €T0 BHUMAHUE OT JOCTa-
TOYHO ITPO3anIeCKOW IPUINHBI BOSHUKHOBEHHS IIPaMa U TEM CaMbIM BBICTPAMBasi JIOKHBIH TOPU3OHT OXKHIAHUH.

BrusiHre paMbl Ha HOBEJUIBI TAK)KE HEINb3sl OCTABUTH O0€3 BHUMaHUSI — M 9TO OYEBUIHO, BeJb M0O3M H3BECTEH
elle M KaK BBICOKOKJIACCHBIH Jpamarypr. Bo MHOTMX nmpon3BeAeHHIX Majloro jkaHpa, Bolleanux B coopHuk «Koc-
MOIIOJIMTBD), BCTPEUAIOTCS AMAJIOTH, JIMIICHHBIE TOSACHSIOMINX CJIOB aBTOpA. BBICTPHI OOMEH peruiMKaMu Mexay
reposiMHU, HE OTATOIIEHHBIN ONMHCAaHUSAMH, AeTaeT pa3BUTHE JeiCTBUS ApaMaTH4ecKu cTpeMuTenbHeIM. Hampumep,
B HoBeJute «CroBo uectn» («The Promise») BcTpeuaeTcs ciaeayomuii quasor:

«— A quarter to three.

— I 'must ask for my bill.

— Won’t you let me stand your lunch?

— Of course, — she smiled.

— Are you in a hurry?

— I’m meeting Peter at three.

— Oh, how is he?

— He’s very well» [6, p. 204]. /

« — be3 yerBepru TpHU.

— Hamo cka3ath 0QHUIHAHTY, YTOOBI IPUHEC CUET.

— BbI mo3BonuTe MHE OTIIaTUTH ero? CuuTaiTe, YTO ITO 51 IPUTIIACUT Bac.

Omna yneIOHYaCh:

— Komneuno.

— Bel ciemute?

— B tpu y mens ceunanue c Ilurepom.

— Kcraru, xak on?

— Ortnuunoy [4, c. 174].

[Nono6Hoe coyeTaHue auanora U KpaTKO OMHMCAHHBIX IOCTYNKOB TepoeB co3aaeT 3((PeKT ObICTPO pa3BUBAIOLIE-
rocst ACMCTBUA U NMPUAAET TEKCTY HEKOTOPOE CXOJICTBO C MbECOM.

Kaxk yxe ynoMuHanoch BbIIIE, Ul PEHECCAHCHOM HOBEIUIBI XapaKTEePEH MOTHB «yCTHOCTH», B3aUMOJCHCTBHS JTIO-
Jeil ¢ menblo TepefaTh U3 yCT B ycTa YHHKaIbHYyI0 ucTopHio. Comepcer MosM BBOJWT HMPOTHBOIOJIOKHBIA MOTHUB
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(TIOCKOJBKY JUIsi KOMMYHHMKaIMK HEOOXOAMMO HaJIM4ME JBYX U OoJiee YenoBeK) — MOTUB OTiienbHIYecTBa. OH 63 Tpy-
Jla TIPOCJIEKUBACTCSI B 1IEJIOM Psiy POM3BeAeHUH U3 cOopHuKa «KocMmomnoianTbl». MHTEpecHo, YTO NMpeAnovecTb Oau-
HOYECTBO T€POEB HOBEIUT 3aCTABIIIOT PA3JIMYHbIE MOTUBEI M 00CTOSTENBCTBA. Tak, B HOBeJule «Mbaiixpio» («Mayhew»)
paccKa3bIBaETCA O COCTOSITEIHHOM MY’KYHHE, KynuBIIeM aoM Ha Kampu, o6ocobuBIIeMcs: TaM OT BHEIIHETO MHUpa U
3aHsBIIEMCSl COOPOM JINTEPATypHl ISl HAyYHOH paboThl. Uepe3 deThIpHAALATh JET OH 3aKOHYWII NTOATOTOBUTEIBHBIN
9Tal U yKe ObII TOTOB MEPEHTH K HAITMCAHWIO CBOETO MOHYMEHTAJIBHOTO TPyJa, HO — yMep, TaKk KaK OKOHYATEIHEHO
HCTIOPTIJI 3I0POBBE, TIOCTOSTHHO TIPOBOJIS BpeMs B UEThIpeX cTeHax. B mume Mbiixpio MosM onmceBaeT 100pOBOIBEHO-
TO OTHIETHHHKA, BEIOPABIIETO TOJHOE MOTPYKEHNE B HAyKy. HecMOTpst Ha TpycCTHBIH (uHANT — CMEPTh M TaK M HE JI0-
CTUTHYTOE NPU3HAaHHE B HAYYHOM OOLIECTBE, aBTOP CUMIIATH3UPYET INIABHOMY T'€pOIO U €ro Cy/b0e, O UeM U TOBOPHUT
B ¢puHane: «And yet to me his life was a success. The pattern is good and complete. He did what he wanted, and he
died when his goal was in sight and never knew the bitterness of an end achieved» [6, p. 14]. / «I1 Bce xe, Ha MOi
B3IJISLI, OH TIPOXKUII CYACTIIMBYIO kU3Hb. KapTuHa ee npekpacHa 1 3akoHueHHa. OH clienaj To, 4TO XOTel, U yMep, KO-
rJa *KeNnaHHbIN Oeper ObUT y)ke OJM30K, TaK M HEe U3BEJaB rOpeyr JOCTUrHYTOH ey [4, c. 20]. Uurarenel monBoasT
K HEOXKMJaHHOHW MBICIIH: ITOCTOSIHHBIE Ipe3bl M3IXbI0 0 TOM, KaK €ro MMsI IIOMECTSAT B OJIHY CTPOKY C M3BECTHBIMHU
MBICTIUTEISIMH, OBUTH CaMbIM BIOXHOBIISFOLLIMM JUISL HETO COCTOSHHUEM. [IJIsI MBICIISILETO, CO3UAAIOIIETO YEIOBEKa HET
HHUYEro BaXKHEE IpOILecca TBOPUYECTBA, TOrAAa KAaK MBICIH O TPSIYIISH CllaBe — BCETO JIMIIb NMPUSATHOE JIOTOJHEHHE.
Ha camom gemre Maiixbio TBOPHII HE Pajiv IPU3HAHMS, @ PaIM TIPOLecca, HO MEUTHI HE JIaBalld EMY OCO3HATh JTO.

CoBepIIeHHO IpYroi TUI OTIIENFHUKA Bo3HUKaeT B HoBewnie «Hemer ["appm» («German Harry»). Croxket HOBeETI-
JIBI TIOCBSIIIIEH PaccKasy repos-TI0BECTBOBATENS O MyTemecTBUN K ocTpoBy Yerepra. Ilepen Tem kak repoii oTmpas-
JsleTcsl TyZa Ha Kopabie ¢ OJM3IIeXallero OCTpoBa, MECTHBIE KUTEIH INPOCAT €r0 JOCTABUTH MPOIYKTHl HEKOEMY
ObIBLIIEMY KallUTaHy, KOTOPBIA MHOTO JIET Ha3aj MOTepIiell KpylieHnue 0Jiin3 octpoBa YeTBepra, HO KOT/a CITyCTsI YeThI-
pe rolia criacaTeNbHbIN Kopallib sIBUIICS 3a0paTh €ro U JPYruxX BhDKUBIIHX, HAOTpPE3 OTKazalcs yexkaTb. «Hewmery "ap-
pU», TOT CaMblii OTIIENBHUK, MPEICTABISAET COOOH MPOTHBOIOJIOKHOCTh Kilaccudeckomy oOpasy Pobunzona [ledo:
JloNroe NpeObIBaHHE B OJMHOYECTBE BHI3BAIO MapTHHAIU3ALMUIO JTMYHOCTH, YEJIOBEK MOTEPSUI CBSI3b C OOIIECTBOM —
a CIIeIOBATENIFHO, M C HEKOW COIMATM3UPOBAHHON YacThi0 camoro ceds. Mosm mumer o «Hemie ['appu» ¢ codys-
CTBHEM — 1 OTHOBPEMEHHO IPE3PEHHEM 32 TO, YTO TOT caM BbIOpaur Takyro joio: «He seemed to be occupied with noth-
ing but his food, his dogs and his chickens. If what they tells us in books were true his long communion with nature and
the sea should have taught him many subtle secrets. It hadn’t. He was a savage» [6, p. 20]. / «Iloxoxe, HUYTO €ro He 3a-
HHMMaJIo, KpoMe efipl, codak 1 Kyp. Ecim To, 4yTo numIyT B KHUTax, Ipas/a, CTOJIb JOJIToe OOLIEHHE C IIPUPOIOH U MOPEM
JIOJDKHO OBUIO OTKPBITH €My MHOTHE HEYIOBUMBIC U HEJIOCTYITHBIE IPYTUM TaiHBL. Tak BOT, HI4ero nogooHoro. OH Obu1
cynmmM qukapem» [4, ¢. 26]. OueBHAHO KPUTHIECKOE OTHOIICHHE aBTOPa K POMaHTH3aLK POOMH30HA L.

Taxum 06pa3oM, HOBEIUTBI U3 cOOpHHUKA «KOCMOMONMUTE) JEMOHCTPHPYIOT KaK 4EPThl KIACCHUECKUX PEHECCAH-
CHBIX HOBEIUI, OJM3KHX K OBITOBOMY @HEKJOTY HJIM MOJIBE, TAK M Y€PThl COBPEMEHHOTO MCKYCCTBA — HHTEPMEANATb-
HOCTh M cHuHKpeTndHOCTh. HoBemasl CoMmepcera MosMa M03aMMCTBOBAIN Y XKYPHAIHCTHKH (aKTOJIOTHIECKYIO OC-
HOBY (CIOXETBI OCHOBAHBI Ha JIMYHOM OIIBITE aBTOPA, OUYEPIHYTOM BO BPEMsl ITyTEIIECTBHUN) U JTAKOHUIHOCTD M3-
JIOXKEHUS, a y APaMbl — CTPEMHUTEIBHOCTh JEHCTBHUS U YCHICHHYIO poib auanora. OCHOBHBIE MOTHBBI, BO3HHKAIO-
Iye B HOBEIaX COOPHMKA, — MOTUB «yCTHOCTHY», II€pPecKa3a HEOObIUaHbIX HCTOPHUII BO BpeMs pa3roBopa (Jarme
BCEro — C MHOCTPAHIIEM), TAK)KE XapaKTepHBIH IJIsl PEHECCAHCHBIX HOBEIJI, 1 MOTHB OTIICIEHUYECTBA, YEANHEHUS
C TOW WJIM WHOH Liesiblo, OoJiee CBOMCTBEHHBIN COBPEMEHHOMY HCKYCCTBY, BOSHMKAIOIEMY B MHUpE, Te Ipobiema
OJIMHOYECTBA CTajla KaK HUKOTJa aKTyaJIbHOM.
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The article examines genre peculiarities of the small prose by S. Maugham by the example of the short stories from the collection
“Cosmopolitans”. The author focuses on genre transformations resulting from the developing in the literature of the XX century

process of intermediality and the use of motives typical for the modern and classical Renaissance short story.
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